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: Tiro con rifle Tiro con arco Dardos Tiro con rifle Tiro con arco Dardos Tiro con rifle 4
‘\‘ 1 1 . 00 (+14 afos) (Zona tiro) (+14 afos) (Zona tiro) (+14 afios) (Piscina) (+14 afos) (Zona tiro) (+14 afos) (Zona tiro) (+14 afios) (Piscina) (+14 afios) (Zona tiro) A
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Pelotas saltarinas Crazv Games Alfombra acuética Competicién de fuerza Crazv Gantes Alfombra acuética Ruleta de la fortuna [+
. 13:00 Shaking balls Pi Sc)i/n a/Pool) Water mat Strenght competition P S;/nalp ool) Water mat Fortune roluette
| (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool)
Dardos Tiro con rifle Tiro con arco Dardos Tiro con rifle Tiro con arco Dardos
1 6 . OO (+14 afos) (Piscina) (+14 afos) (Zona tiro) (+14 afos) (Zona tiro) (+14 afos) (Piscina) (+14 afos) (Zona tiro) (+14 afios) (Zona tiro) (+14 afos) (Piscina)
\ ; Darts Rifle shooting Archery Darts Rifle shooting Archery Darts 7
" (+14 years) (Pool) (+14yr) (Shooting area) (+14yr) (Shooting area) (+14 years) (Pool) (+14yr) (Shooting area) (+14yr) (Shooting area) (+14 years) (Pool) /
117:00 Quiz Watervoley Bingo CIREXRS,_R?OL Waterpolo Quiz Bingo P
. (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) - (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool)
(Piscina/Pool) ',\
\ Beatles (I\I;Sglg B::J?nrgr) Dalli Brothers FUN TIME Luis Salas El resto (Trib:(tgzngueen)
1 18:00 (Tributo/Tribute) e é laugh (MUsica/Music) Fiscinarpool) (MUsica/Music) (MUsica/Music) +
(Piscina/Pool) (Music & laugh) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) (Queen tribute)
(Piscina/Pool) (Piscina/Pool)
Show de reptiles By
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igtl-e.jps |())W (Piscina/Pool) . |
IsCina/F00 Ow de loros
20:30 Minidisco 21-00 Minidisco Minidisco 21:00 Minidisco P h |‘
- : (Lady Marian) B ( : ) (Lady Marian) (Lady Marian) o ( i ) (Lady Marian) arrot S_ ow
Musica en directo Musica en directo (Lady Marian)
“ Live music Live music |
o (Lady Marian) (Lady Marian) |
" %) 21:50 Tributo a L | ‘
4 Imagilusion Davg q Ma()astro Malastruc Pura Casta Michael Jackon Los Pardo Wings Fire
4 22:00 (Disney) i i (Magia/Magic) (Flamenco) i (Circo/Circus) (Acrobatico/Acrobatic) ta
\ (Piscina/Pool) (Magia/Magic) (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) Tribute (Piscina/Pool) (Piscina/Pool) I
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HORARIOS DE ZONAS DE ACTIVIDADES / ACTIVITIES AREAS TIMETABLES

MINI CLLUB

Lunes/Monday: 10:00-13:00 /15:00-18:00

Martes/Tuesday: 10:00-18:00 /15:00-18:00
Miércoles/Wednesday: 10:00-13:00 /15:00-18:00 e
Jueves/Thursday: 10:00-138:00 /15:00-18:00
Viernes/Friday: 10:00-13:00 /15:00-18:00

Sébado/Saturday: 10:00-13:00 /15:00-18:00
Domingo /Sunday: 11:00-13:00 /15:00-18:00 |/

D

Nifios menores de
4 anos
acompanados por
un adulto.

Kids under 4 years,
supervised by an
adult.

LA MARINA N

Lunes/Monday: 12:00-15:00 / 16:00-20:00

Martes/Tuesday: 12:00-15:00 / 16:00-20:00
Miércoles/Wednesday: 12:00-15:00 / 16:00-20:00 >~
Jueves/Thursday12:00-15:00 / 16:00-20:00
Viernes/Friday: 12:00-15:00 / 16:00-20:00

Sébado/Saturday: 12:00-15:00 / 16:00-20:00
Domingo/Sunday: 12:00-15:00 / 16:00-20:00 L/

Obligatorio dejar un depésito por el
material. (App o recepcién)

Mandatory to leave a deposit for the
equipment. (App or reception)

GAME EXPERIENCE

Lunes/Monday: 16:30-23:15
Martes/Tuesday: 16:30-23:15
Miércoles/ Wednesday: 16:30-23:15
Jueves/Thursday: 16:30-23:15
Viernes/Friday: 16:30-23:15
Sédbado/Saturday: 16:30-23:15
Domingo/Sunday: 16:30-23:15

LASER TAG (+8 aiios /years)

Lunes/Monday: 15:00-21:30
Martes/Tuesday: 15:00-21:30
Miércoles/Wednesday: 15:00-21:30
Jueves/Thursday: 15:00-21:30
Viernes/Friday: 15:00-21:30
Sébado/Saturday: 15:00-21:30
Domingo/Sunday: 15:00-21:30

MULTIAVENTURA
MULTIADVENTURE

Lunes/Monday: 17:00-21:00
Martes/ Tuesday: 17:00-21:00

Jueves/Thursday: 17:00-21:00
Viernes/Friday: 17:00-21:00
Sébado/Saturday: 17:00-21:00

Miércoles/ Wednesday: 17:00-21:00 o

Domingo/Sunday: 17:00-21:00

- OBLIGATORIO:

- Un adulto que acompaiie a los menores para rellenar los datos a la hora
de recibir las pistolas laser.

- Entrar secos, vestidos y con zapatos deportivos

Reservar sesion
en la app.

7 - MANDATORY:

Book sesiéon at

A - An adult to accompany any minor in order to fill the form to receive the

laser pistols.
- To enter dry, dressed & with sportswear

- Nifios menores de 6 afios acompafiados siempre por un adulto.
- Kids under 6 years, with an adult at all times.

Min 1.30 m para las actividades con arneses (Roc6dromo y multiaventura).
Obligatorio ir seco. Ropa y calzado deportivo. No bafnadores. No escarpines.

Min 1.30m for the activities with harnesses (Rock climbing & multiadventure).
Mandatory to be dry. Sports clothing and footwear. No swimsuit.

CABALGATA /PARADE

19:00

Desde la zona de la piscina hasta la plaza principal
From the pool area to the main square

MARTES Y SABADO
TUESDAY & SATURDAY

La programacion puede cambiar sin previo aviso. / Programme could change without previous notifications




A
PROGRAMA MINI CLUB/ MINI CLUB PROGRAMME e
kTR TR
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO DOMINGO
MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY SUNDAY
. Juego libre 4 en linea gigante Jenga gigante Laberinto del pretzel Juego libre y
10:00 Playing time Giant connect four Comb Giant jenga Pretzel maze Playing time o
11:00 Mini tiro con arco Corbata magica Corona medieval Colgante de pretzel Gorro pirata Pajarita de circo Gorro tirolés
: Mini archery Magic tie Medieval crown Pretzel hanguer Pirate hat Circus bow-tie Tyrolean hat
CERRADO CERRADO
Haz tu pretzel de ] (Fiesta de !a espuma en la . _ S (Fiesta de !a espuma en la A _
12-00 plastilin Jenga gigante piscina) Dla_ma gigante Ini tiro con arco piscina) en linea gigante
; Plav douah pretzel Giant jenga Giant target Mini archery e o
dy dough pretze CLOSED CLOSED
(Foam party at the pool) (Foam party at the pool)
13:00 CERRADO
14:00 CLOSED
Concurso Oktober de
15:00 sopas de letras Mini tiro con arco 4 en linea gigante Viste al payaso
: Oktober Word search Tiempo de pelicula Mini archery Giant connect four Tiempo de pelicula Dress the clown Tiempo de pelicula
contest . .k -
Movie time Movie time Movie time
16:00
Cornhole Ii;czglo mledr:_e\:zl D(l}gnatgilgan'ie
16:30 Mini binao aAsE Pintacaras Busqueda del tesoro & A Mini bingo Oktoberfest
: g Facepainting Treasure hunt Mini Oktoberfest bingo
17:00 Juego de las sillas Varita magica Busqugcll(azodbe;rtesoro Concurso de dibujo pirata Jenga gigante Mascara de animales
Chairs game Magic wand et Seure hunt Pirate drawing contest Giant jenga Animal mask
D LIRSS [~ s V| =\ =\ ¥l = =iZAljllIns

- Es obligatorio rellenar el formulario de inscripcion al mini club con informacion veridica. / It is mandatory to fulfill the sign up form to the mini club with truthful information.

- Los nifios menores de 4 afios deberan permanecer bajo la supervision de un adulto en todo momento en eI Mlnl Club. / Children under 4 years must remain under adult supervision at ‘all times whilst at the Mini Club.

\%. - Los animadores no se encargan de los nifios fuera del Mini Club. / The entertainers are not in charge of the kids outside the Mini CIGW

- Si se supera el aforo, los animadores procederan a llamar a los familiares para que recojan a sus nifios (por-orden de primeras llegadas), y asi darles la oportunidad a otros nifios de realizar la actividad programada.
-If the capacity exceedes, the entertainers will proceed to call thg]‘gmly_ﬁ)r_tﬁem to pick the kid up (in order of arrival), to gn@gt_h_er_lﬂds the opportunity of doing the programmed activity.

- Las actividades podrian cambiar sin previo aviso. / Activities could change without previous notification.
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